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“ Erasmus+ QQ(
Obohacujeme Eivoty, rozdirujeme obzory. .{ I

Slavenskd akademickd asocidcia
pre medaindrodnd spoluprdcu

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s viacerymi prijimatel’'mi v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d’alej len ,,zmluva‘®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane,
narodna agentura (d’alej len ,,NA®)

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnatra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

E-mail: erasmusplus@saaic.sk

I1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel,

na druhej strane:

,koordinator

Plny nazov institacie EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie vzdelavacich
zariadeni pre podohospodarstvo a rozvoj vidieka

Oficidlna pravna forma zdruZenie (zviz, spolok)

Oficialna adresa Rakovice 25, 922 08 Rakovice

E-mail

ICO 45010030

DIC 2022327912

!'Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 817/2021 z20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*: program Unie pre vzdelavanie,
odbornii pripravu, mladez a Sport, a ktorym sa zrusuje Nariadenie (EU) ¢. 1288/2013 http://ec.europa.cu/programmes/erasmus-
plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/documents/erasmus-plus-legal-base_en.pdf
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OID ¢islo E10149726

ktorého na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Maria Mudra, predsednicka.

a d’al$i prijimatelia uvedeni v Prilohe II, pri podpise zmluvy riadne zastupeni koordindtorom
projektu na zéklade mandatnych listov zahrnutych v Prilohe IV.

Ak nie je uvedené inak, odkazy na ,prijimatela” a ,prijimatelov zahffiaji koordinatora
projektu.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach:

Priloha I Vseobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpocet, Zoznam d’alSich prijimatel'ov
Priloha Il Finan¢né a zmluvné pravidla

Priloha IV~ Mandatne listy medzi koordinatorom projektu a d’alSimi prijimatel'mi,
ktoré tvoria neoddelitel'nt sucast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maja prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I ,,VSeobecné podmienky* majli prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy III majt prednost’ pred ustanoveniami Prilohy II.

V ramci Prilohy II, ¢ast’ ,,Odhadovany rozpocet* ma prednost’ pred ¢ast'ou ,,Opis projektu.

Miesto pre umiestnenie vizualnych elektronickych podpisov:

za prijimatel’a grantu: za ndrodnt agentaru:
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CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt:

Rural Resilience and Rural Tourism Training Paths (d’alej len ,,projekt®)

v ramci programu Erasmus+, Kl'icova akcia 2: Partnerstva pre spolupracu, ako sa popisuje
v Prilohe II.

I.1.2 Podpisom zmluvy prijimatelia prijimaji grant a sthlasia s realizéciou projektu konajic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

I.2.1 Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia sposobom stanovenym zékonom ¢. 211/2000 Z. z.
Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmliv vykona NA.

I.2.2 Trvanie projektu je 24 mesiacov.

Realizacia projektu zacina 01. 09. 2022 a konci 31. 08. 2024.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalna vyS$ka grantu je 120 000 EUR.

I.3.2 Grant ma formu jednorazovej platby ur€enej na realizaciu pracovnych balikov/aktivit.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujt sa nasledujuce podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby
Narodné agentira je povinna vyplatit’ koordinatorovi projektu:

— prvé predfinancovanie,

— dalSiu splatku predfinancovania, na zdklade Ziadosti o d’al$iu platbu ako je uvedené
v ¢lanku 1.4.3,

— platbu zostatku, na zéklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Platby predfinancovania

Cielom predfinancovania je poskytnut’ prijimatel'ovi pociatocnu hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom ndrodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.
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NA je povinna vyplatit’ prijimatelovi predfinancovanie grantu do vySky maximalne 80%
nasledujicim spdsobom:

— do 30 kalendarnych dni odo dina nadobudnutia G¢innosti zmluvy sa vyplati prva splatka
vo vyske 32 000 EUR;

— nasledne NA vyplati 1 platbu predfinancovania vo vyske 32 000 EUR a poslednu platbu
predfinancovania vo vyske 32 000 EUR, maximalne vSak do vysky 80% z maximalne;j
sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Ziadosti o d’alSie splitky predfinancovania a priebeZné spravy

Po vy€erpani najmenej 70% sumy prvej a kazdej z nasledujucich platieb predfinancovania je
koordinator povinny predlozit’ predbeznu spravu, ktora sa zaroven povazuje za ziadost’ o d’alSiu
platbu predfinancovania vo vyske 32 000 EUR.

Ziadost’ musi byt’ doplnena nasledovnymi dokumentmi:
a) predbeznou spravou o realizacii projektu,

b) vyhlasenim o vyuziti prvej (predchadzajucej) splatky predfinancovania na pokrytie
nakladov projektu.

Predbezna sprava je podlozena primeranymi podpornymi a doplitujucimi dokumentmi, ktoré je
prijimatel’ povinny predlozit’ v stivislosti s kontrolami podl'a Prilohy III.

Nérodna agenttira pri kontrole predbeznej spravy overi, ze prijimatel nema vo verejne
pristupnych registroch evidovane:

- danové nedoplatky,

- nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a na prispevkoch na starobné déchodkové
sporenie po lehote splatnosti,

- nedoplatky na poistnom na povinné verejné zdravotné poistenie po lehote splatnosti.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.24.1 a 11.24.2, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA vyplati prijimatelovi d’alSiu splatku predfinancovania do 30 kalendarnych dni po prijati
kompletnej predbezZnej spravy.

V pripade nedoplatkov menovanych vySSie narodna agentira pozastavi platby
predfinancovania prijimatelovi v sulade s ¢lankom 11.24 VSeobecnych podmienok.

1.4.4 Zaverecna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, je koordindtor povinny podat’ zaverecnu spravu o realizacii projektu prostrednictvom
nastrojov na podavanie sprav a riadenie, ako je uvedené v ¢lanku 1.10 a vlozit’ vSetky vysledky
projektu (ak je relevantné) do Platformy vysledkov projektov Erasmus+, ako je uvedené
v ¢lanku 1.11.2. Sprava musi obsahovat’ informéacie, ktoré st potrebné na zdovodnenie vysky
ziadaného grantu na zéklade jednorazovej platby v sulade s Prilohou III.
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Zavere€na sprava bude povazovana za ziadost’ koordinatora o vyplatenie zostatku grantu.

Koordinator je povinny potvrdit’, ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
uplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené ndklady mozno
povazovat’ za opravnené v stlade so zmluvou a Ze ziadost’ o platbu je podlozend primeranymi
podpornymi dokumentmi, ktoré je koordinator povinny predlozit’ v suvislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a ¢lanku I1.27 VSeobecnych podmienok.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysnu cast’” opravnenych nékladov vynaloZenych
prijimatel'mi na realizaciu projektu.

Nérodna agentira urci splatni sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z konecnej vysky grantu, stanoveného v stlade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok.

V pripade, Ze celkova vySka predfinancovania je vyssia ako konecna vyska grantu, stanoveného
v stlade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok, platba zostatku sa povazuje za dlznli sumu,
pri vymahani ktorej sa postupuje podla ¢lanku I1.26 VSeobecnych podmienok.

V pripade, ze celkova vyska predfinancovania je nizSia ako kone¢na vyska grantu stanoveného
v sulade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok, narodna agentura je povinna vyplatit’ platbu
zostatku najneskor do 60 kalendarnych dni odo diia doru€enia dokumentov uvedenych v ¢lanku
1.4.4, s vynimkou pripadu, kedy sa uplatni ¢lanok I1.24.1 alebo 11.24.2 VSeobecnych
podmienok.

Narodna agentira schval'uje ziadost’ o vyplatenie zostatku a overuje sprievodné dokumenty
pred vykonanim platby. Ich schvélenie neznamend uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo
spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak moze byt zapocitana bez stihlasu koordinatora s akoukol'vek inou dlznou
sumou zo strany koordinatora vo¢i narodnej agentire, a to do maximalneho prispevku uréeného
pre koordinatora, ako je uvedené v predpokladanom rozpocte v Prilohe II.

1.4.6 Oznamovanie splatnych sum
Narodna agentura je povinna zaslat’ koordinatorovi formalne oznamenie

- potvrdzujice vysku splatnej sumy a
- S$pecifikujlce, ¢i sa oznamenie tyka d’alSej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodnéd agentira taktiez povinna Specifikovat’ kone¢n vysku
grantu stanoveného v stilade s ¢lankom I1.25 VSeobecnych podmienok.

1.4.7 Platby koordinatorovi a urok z omeSkania

Narodna agentara je povinna vyplatit’ koordinatorovi splatky grantu.

V pripade, ze NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, koordinator ma narok na
urok z omesSkania. Splatny urok musi byt stanoveny v sulade so sadzbou, ktortt Eurdpska
centrdlna banka uplatiuje na svoje hlavné refinan¢né operacie v eurach (,,referencna sadzba®),

6



Verzia 2022 5
KA220 — Kooperacné partnerstva Cislo zmluvy: 2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

zvysenej o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba platna v prvy den mesiaca, v ktorom uplynie
lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie, sérii C.

Urok z omeskania sa nevyplaca, ak je prijimatelom ¢lensky §tat Unie (vratane regionalnych
a miestnych orgénov alebo inych verejnych organov, ktoré na ticely tejto dohody konaju v mene
a na ucet daného c¢lenského Statu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stilade s clankom 11.24.2 alebo platby zo strany NA
v stlade s ¢lankom I1.24.1 VSeobecnych podmienok sa nepovazuje za omesSkanie platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do dia
skutocného splatenia vratane, podla ¢lanku [.4.12. NA splatny trok neberie do uvahy na ucely
stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25 VSeobecnych podmienok.

Bez ohl'adu na znenie prvej vety tohto ¢lanku plati, ze ak vypocitany trok z omeskania je nizsi
alebo rovny sume 200 EUR, vyplati sa koordinatorovi iba na zaklade ziadosti od koordinatora,
ktoru predlozi do dvoch mesiacov odo dia prijatia omeSkanej platby.

1.4.8 Platby koordinatora projektu ostatnym prijimate’om

Koordinator projektu je povinny vykonat’ vsetky platby prinaleziace ostatnym prijimatelom
grantu prostrednictvom bankového prevodu. Dalej je povinny drzat’ evidenciu tychto platieb
v pripade kontrol a auditov tak, ako je uvedené v ¢lanku I1.27.

1.4.9 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR.

1.4.10 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost' o platbu musi byt uvedena v EUR.

1.4.11 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Koordinator je povinny predlozit’ vSetky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku alebo
anglickom jazyku.

1.4.12 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskutocnené v deii ich odpisania z uctu NA, ak vnutroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.13 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znaSaju takto:
a) naklady na prevod, ktoré si uctuje banka NA, je povinnd hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si Gctuje banka koordinatora, je povinny hradit’ koordinator;

c) vSetky ndklady na opakovany prevod, ktory sposobila jedna zo zmluvnych strén, znasa
strana, ktora sposobila opakovanie prevodu.
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CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukézat’ v eurdch na samostatny bankovy ucet koordinatora, na ktory
sa ma grant poskytnut’ a ktory je zriadeny na tento ucel.

Koordinator zaSle narodnej agentiire pred podpisom zmluvy képiu zmluvy o bankovom
ucte resp. potvrdenie o majitel’ovi u¢tu vydané bankou, ktora musi obsahovat’ nasledujuce
udaje:

- nazov banky,

- presny nazov majitel'a bankového uctu (musi byt totozny s koordindtorom),

- plné ¢islo bankového uctu (vratane kddov banky),
- IBAN kéd.

Tento ucet alebo poducet musi jednoznaéne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentarou.

CLANOK 1.6 SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

1.6.1 Prevadzkovatel’ idajov

V zmysle Clanku I1.7 Vieobecnych podmienok je prevadzkovatelom udajov:

Veduci oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdelavanie a Erasmus+

Generalne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladez, Sport a kultiru
Europska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

1.6.2 Kontaktné udaje NA

Akékol'vek komunikacia ur€end NA musi byt zaslana na uvedent adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodnu spolupracu

Néarodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu
Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

1.6.3 Kontaktné udaje koordinatora

Akékol'vek komunikécia zo strany NA ur¢ena pre prijimatel'ov musi byt’ zaslana koordinatorovi
projektu na tuto adresu:

EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj
vidieka
Ing. Méria Mudra
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predsednicka

Rakovice 25, 922 08 Rakovice

1.6.4 Digitalne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, ze dokumenty tykajice sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentacia), ktoré nezakladajii, nemenia asi nerusia vzajomné prava a povinnosti, si budu
vzajomne akceptovat’ v digitdlnej podobe vo formate PDF. Podpis osoby v tychto dokumentoch
nahradza scan jej vlastnoru¢ného podpisu, vlastnoru¢ny digitalny podpis alebo jednoduchy
elektronicky podpis. Digitdlne dokumenty si zmluvné strany budii dorucovat’ elektronickou
poStou na adresu uvedenu v kontaktnych udajoch alebo na portdloch Eurdpskej komisie
uréenych na administraciu projektu.

CLANOK 17 DODATOCNE USTANOVENIE O SPRACOVANI OSOBNYCH
UDAJOV ZO STRANY PRIJIMATELOV

I.7.1 Podavanie sprav

Prijimatelia v zdvere¢nej sprdve uvedil opatrenia, ktoré zaviedli v sulade s povinnostami
stanovenymi v ¢lanku I1.7.2 VSeobecnych podmienok na zabezpecenie stladu svojich operacii
spracivania idajov s nariadenim 2018/1725, a to prinajmensom v stvislosti s tymito otazkami:
bezpecnost’ spracovania, ddovernost spracovania, pomoc prevadzkovatelovi Udajov,
uchovévanie udajov, prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zadznamov o osobnych
udajoch tykajucich sa vSetkych kategorii spracovatel'skych ¢innosti vykonavanych v mene
prevadzkovatela tidajov.

I.7.2 Informovanie ucastnikov o spracovani ich osobnych udajov

Prijimatelia poskytnu G¢astnikom relevantné vyhlasenie o ochrane osobnych tidajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vlozenim do elektronickych systémov riadenia
projektu Erasmus+.

CLANOK 1.8 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijimatelia st povinni zaviest’ u¢inné postupy a opatrenia, ktoré¢ zaistia bezpecnost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijimatelia su povinni zabezpecit, ze poistenie bude poskytnuté vSetkym ucCastnikom
zapojenym do projektovych aktivit.

Pred kazdou ucastou maloletych na projekte musia prijimatelia zabezpecit’ Uplné¢ dodrzanie
platnych predpisov o ochrane abezpecnosti maloletych vymedzenych v uplatnitelnych
pravnych predpisoch, ktoré¢ okrem iného zahfiiaju: stihlas rodic¢a/iného zadkonného zastupcu,
poistenie a vekové obmedzenia.
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CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

V sulade s ¢lankom 11.9.3 VSeobecnych podmienok, v pripade, ze prijimatelia vytvoria
vzdelavacie materidly v rdmci projektu, su povinni tieto materidly spristupnit’ na internete,
bezodplatne a pod otvorenymi licenciami?.

Ak materialy alebo dokumenty podliechaji moralnym pravam alebo pravam tretich stran
(vratane prav dusevného vlastnictva alebo prav fyzickych osob tykajucich sa ich podobizne
a zvukového zaznamu), prijimatelia musia zabezpecit, aby si splnili svoje povinnosti
vyplyvajuce z ¢lanku I1.9.2 VSeobecnych podmienok (najmi ziskanim potrebnych licencii
a povoleni od prislusnych drzitel'ov prav).

Prijimatelia musia zabezpecit, aby bola pouzitd adresa webového sidla platna a aktudlna. Ak
dojde k ukonceniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijimatel’ musi odstranit’ webové sidlo zo
systému na registraciu organizacii, aby sa zabranilo riziku, Zze doménu prevezme ina strana
a bude presmerovana na in¢ webové sidla.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV
[.10.1 Nastroje programu Erasmus+ na podavanie sprav a riadenie

Koordinator je povinny pouzivat’ webovy néstroj na podévanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Europska komisia, na zaznamendavanie vSetkych informacii vo vztahu k realizovanym
aktivitdm v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z fondov
EU) a vyplnit’ a podat’ priebezna spravu (ak je k dispozicii v néstroji programu Erasmus+ na
podavanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1.4.3) a zaverecnu spravu.

1.10.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Koordinator projektu vlozi vystupy projektu do Platformy vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/), v stilade s inStrukciami, ktoré su na

nej uvedené.

CLANOK I1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Ustanovenia v ¢lanku II.11.1, pism. ¢) a d) i) VSeobecnych podmienok sa neuplatiiuju.

2Otvorena licencia — sposob, akym vlastnik diela dava sthlas ostatnym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku kazdému zdroju.
Existuji rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijimatel’ si moze slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktorti bude pouzivat’ pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt’ pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorena
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dusevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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CLANOK 1.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Popri ustanoveni c¢lanku I1.8 VsSeobecnych podmienok, vo vSetkych komunikacnych
a propagacnych materidloch, vratane webovej stranky a socialnych médii, je koordinator
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie tykajice sa
vizualnej identity = pre  prijimatelov  atretie  osoby  si  dostupné na
https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-identity _sk.

CLANOK 113 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV
S NEDOSTATKOM PRILEZITOSTI

Prijimatelia st povinni zabezpecit' dostato¢ni podporu pre ucastnikov s nedostatkom
prilezitosti zapojenych do projektu.

CLANOK 1.14 MONITORING A HODNOTENIE

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje.

CLANOK 115 OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA FINANCNEJ
ZODPOVEDNOSTI ZA VRATENIE PROSTRIEDKOV

V sulade s ¢lankom 11.26.2 VSeobecnych podmienok, finanénd zodpovednost kazdého
prijimatel’a iného ako koordinator projektu je obmedzena do vysky sumy ziskanej prisluSnym
prijimatel'om.

CLANOK 1.16 PRIJIMATELIA Z TRETICH KRAJIN NEPRIDRUZENYCH K
PROGRAMU

Tento ¢lanok sa neuplatiiuje.

CLANOK 1.17 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,,Narodna agenttira®, a termin ,,akcia“ vo vyzname
,projekt®.

Pre Gcely tejto zmluvy, v Prilohe I - VSeobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak, pojem
,financny vykaz* je potrebné chapat ako ,,rozpoctova Cast’ zaverecnej spravy*.

V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek ¢lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku I1.27.8 a
v Clanku 11.27.9, odkaz na ,,Komisiu* je potrebné chapat’ ako odkaz na ,,NA a Komisiu®.

V c¢lanku I1.12 pojem ,,finan¢néd podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem ,tretie
osoby* ako ,,u¢astnici®.
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2. Pre ucely tejto zmluvy nasledovné Casti Prilohy I — VSeobecné podmienky sa neuplatiuju,
konkrétne: ¢lanky 11.2.2 b) i1), I1.12.2, a 11.25.3 a) ii).

3. Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty, ,priebeznd platba®, ,,pausilny
prispevok*, sa neuplatiuju, ak st uvedené vo Vseobecnych podmienkach.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
,I1.9.3 Prava na vyuZivanie vysledkov a existujiice prava zo strany NA a Unie
Prijimatel’ udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:

a) navlastné ucely a najma na spristupnenie osobam pracujicim pre NA, pre institacie
Unie, agentury a organy a inStitucie Clenskych Statov, ako aj na kopirovanie
a reprodukovanie celku alebo Casti s neobmedzenym poctom kopii.«

Pre zvysnu Cast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu* je potrebné chapat’ ako odkaz na ,,NA
a/alebo Uniu*.

5. Druhy odsek ¢lanku I1.10.1 je potrebné chépat’ nasledovne:

,Prijimatel’ musi zabezpecit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Europsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonévat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj voc¢i subdodavatel'om prijimatel’a.*

6. Clanok II.18 je potrebné chapat’ nasledovne:

»11.18.1 Zmluva sa riadi pravom Europskej tnie a subsidiarne pravnym
poriadkom Slovenskej republiky.

11.18.2 Prislusny sud stanoveny v sulade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokuvat akékol'vek spory medzi NA
a akymkol'vek prijimatelom tykajice sa vykladu, uplathovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.

Voc¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote
2 mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prisluSnom krajskom sude
v sulade s § 177 zakona €. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
,LPodmienky pre oprdvnenost’ nadkladov su definované v ¢asti I.1 a II.1 Prilohy III.*
8. Clanok I1.20 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky identifikovatel'nosti a overitelnosti vykdzanych sum su doplnené
ustanoveniami v Casti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL.“

9. Clanok I1.23 b) je potrebné chapat’ nasledovne:
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,b) nepredlozi takato ziadost' ani do dalSich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

10. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

,Pocas obdobia pozastavenia platieb prijimatel’ nie je opravneny predkladat’ ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a 1.4.4.

11. Pokial’ ide o ¢lanok I1.25.4: podmienky znizenia v désledku nespravneho vykondvania,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia inych povinnosti si doplnené ustanoveniami Prilohy
I1I.

12. Treti odsek ¢lanku 11.26.3 je potrebné chépat’ nasledovne:

,»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu, NA vymoéze dlznu
sumu:

a) [...]

Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu na kompetentnom
sude v sulade s ¢lankom 11.18.2.

b) [...]

c) podanim zaloby ako sa stanovuje v clanku I1.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach.*

13. Treti odsek clanku I1.27.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

,,Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku st dlhSie v pripade, Ze dlhSie trvanie
vyzaduje narodné pravo alebo prebiehaju audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaju grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku I1.27.7.
V takychto pripadoch prijimatel’ musi uchovavat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavrete.*

CLANOK 1.18 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Kazdé strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazd4 strana ma pravo
v pripade potreby previest’ elektronicky dokument podla zdkona ¢. 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zarucenou konverziou na listinny rovnopis pouzitelny na pravne tkony rovnako ako originalny
elektronicky dokument.
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PRILOHA I — Vieobecné podmienky

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpo&et

Opis projektu a Odhadovany rozpocet tvoria neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

PRILOHA III — Finanéné a zmluvné pravidla

Finan¢né a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitel'na st¢ast’ tejto zmluvy, su v plnom zneni
zverejnené na internetovej strinke www.erasmusplus.sk.

PRILOHA IV — Manditne listy medzi koordinatorom a d’aliimi prijimatelmi
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Priloha Il - KA2 - Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA220-VET-000085917
Datum 2022-08-10

Projekt: 2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

Informacie o projekte

Cislo projektu 2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

Nazov projektu Rural Resilience and Rural Tourism Training Paths
Skratka projektu TouRural

ID podania 1341416

Prijimatel” grantu bude realizovat’ projekt tak, ako je to popisané v Ziadosti o grant s uvedenym kédom podania.



Priloha Il - KA2 -
Datum 2022-08-10

Pracovné baliky

Prehl'ad pracovnych balikov

Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

ID pracovného balika

Nazov pracovného balika

1 PM

2 Rural tourism Business Guide

3 TouRural Campaign

4 Impact, dissemination and sustainability
Celkom

Aktivity v ramci pracovného balika

Pocet aktivit Grant

} 24 000,00

5 32 600,00

5 48 400,00

5 15 000,00
120 000,00

ID pracovného balika Nazov aktivity Mlestq
konania

WP2 - Rural tourism Case studies analysis Taliansko
Business Guide
WP2 - Rural tourism Local workshop piloting .

. ; Pol'sko
Business Guide manual
WP2 - Rural tourism . .
Business Guide Manual editing Rakusko
WP2 - Rural tourism TPM Transnational Slovenska
Business Guide activities republika

WP2 - Rural tourism
Business Guide

WP3 - TouRural

Training material production irsko

Awareness campaign

: . irsko
Campaign creation
WP3 - TouRural Contents translation irsko
Campaign
WP3 - TouRural LTTA Transantinal .

. . ; ... Taliansko
Campaign Training/Learning activities
WP3 - TouRural Promotional campaign .

. S Pol'sko
Campaign guidelines
\éVPS } TouRuraI Video and podcasting Rakusko

ampaign

Odhadovany
datum zaciatku

05/12/2022
27/02/2023

29/06/2023

05/12/2022

30/12/2022
30/03/2024
30/05/2024
30/08/2022
30/08/2022

29/09/2023

Odhadovany
datum ukoncéenia

Suma
Veduca organizacia pridelena na
aktivitu
07/12/2022 LUETEB 4 500,00
Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej
30/05/2023 EUROPEA Polska 9 000,00
29/06/2023 VAEV Research and Development Agency 4500,00
GmbH
EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie
08/12/2022 vzdelavacich zariadeni pre pédohospodarstvo 5 600,00
a rozvoj vidieka
27/02/2023 Eurospeak Limited 9 000,00
30/05/2024 Eurospeak Limited 9 500,00
29/06/2024 Eurospeak Limited 5900,00
04/09/2023 LUETEB 6 000,00
Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej
30/08/2022 EUROPEA Polska 13 500,00
30/03/2024 \éﬁ}i\l/_'Research and Development Agency 13 500,00
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Datum 2022-08-10

WP4 - Impact,
dissemination and
sustainability
WP4 - Impact,
dissemination and
sustainability
WP4 - Impact,
dissemination and
sustainability
WP4 - Impact,
dissemination and
sustainability
WP4 - Impact,
dissemination and
sustainability

Celkom

Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

Impact, dissemination and
sustainability

Impact, dissemination and
sustainability

Impact, dissemination and
sustainability

Impact, dissemination and
sustainability

Impact, dissemination and
sustainability

Taliansko

Slovenska
republika

Pol'sko

irsko

Rakusko

22/06/2024

30/05/2024

07/07/2023

20/07/2024

03/08/2024

24/06/2024 LUETEB

EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie
01/06/2024 vzdelavacich zariadeni pre pédohospodéarstvo
a rozvoj vidieka

Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej

07/07/2024 EUROPEA Polska

23/07/2024 Eurospeak Limited

VAEV Research and Development Agency

05/08/2024 GmbH

3 000,00

3 000,00

3 000,00

3 000,00

3 000,00

96 000,00
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Datum 2022-08-10

Zapojené organizacie

EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie vzdelavacich zariadeni pre podohospodarstvo a rozvoj vidieka

ID organizécie (OID) E10149726

Oficiany nazov v latinke EUROPEA SLOVAKIA - Zdruzenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj vidieka
Uloha organizacie organizécia, ktord podava ziadost v mene konzorcia
ICO 45010030

Pravna forma zdruzenie

Adresa Rakovice 25 92208 Rakovice

Krajina Slovenska republika

DIC 2022327912

Typ organizacie Mimovl&ddna organizacia/ asociacia

ID organizéacie (OID) E10139719

Oficiany nazov v latinke LUETEB

Uloha organizacie Partnerské organizacia

ICO 01321860767

Pravna forma neznédma

Adresa via Nazionale, 95 85050 Satriano di Lucania - Potenza
Krajina Taliansko

DIC IT01321860767

Typ organizacie Mimovladna organizacia/ asociécia
ID organizacie (OID) E10267459

Oficiany nazov v latinke Eurospeak Limited

Uloha organizéacie Partnerské organizécia
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Datum 2022-08-10

ICO

Pravna forma
Adresa
Krajina

DIC

Typ organizacie

Cislo zmluvy:2022-1-SK01-KA220-VET-000085917

691887
private limited company
Unit 80, Cherry Orchard Business Park 10 Dublin

frsko

Maly a stredny podnik

VAEV Research and Development Agency GmbH

ID organizéacie (OID)
Oficiany nazov v latinke
Uloha organizécie

ICO

Pravna forma

Adresa

Krajina

DIC

Typ organizacie

E10283195

VAEV Research and Development Agency GmbH
Partnersk& organizacia

FN 556320

gesellschaft mit beschrankter haftung

Mariahilfer Strasse 84/4/41 1070 Vienna
Rakusko

03 717/2913

Socialny podnik

Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Leshej EUROPEA Polska

ID organizéacie (OID)
Oficiany nazov v latinke
Uloha organizacie

ICO

Pravna forma

Adresa

Krajina

DIC

Typ organizacie

E10044045

Stowarzyszenie Edukaciji Rolniczej i Lesnej EUROPEA Polska
Partnersk& organizécia

REGON 140543315

Stowarzyszenie

Pszczelinska 99 05-840 Brwinow

Pol'sko

Mimovladna organizacia/ asociécia
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Datum 2022-08-10

Rozdelenie grantu medzi uc¢astnikov

PROJECT_MANAGEMENT

E10149726 - EUROPEA SLOVAKIA - ZdruZenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj vidieka
E10044045 - Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej EUROPEA Polska

E10267459 - Eurospeak Limited

E10283195 - VAEV Research and Development Agency GmbH

E10139719 - LUETEB

Celkom

Rural tourism Business Guide 2

E10149726 - EUROPEA SLOVAKIA - ZdruZenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj vidieka
E10139719 - LUETEB

E10267459 - Eurospeak Limited

E10283195 - VAEV Research and Development Agency GmbH

E10044045 - Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej EUROPEA Polska

Celkom

TouRural Campaign 3

E10149726 - EUROPEA SLOVAKIA - ZdruZenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj vidieka
E10044045 - Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej EUROPEA Polska

E10139719 - LUETEB

E10283195 - VAEV Research and Development Agency GmbH

E10267459 - Eurospeak Limited

Celkom

Impact, dissemination and sustainability 4

E10149726 - EUROPEA SLOVAKIA - ZdruZenie vzdelavacich zariadeni pre pddohospodarstvo a rozvoj vidieka
E10044045 - Stowarzyszenie Edukacji Rolniczej i Lesnej EUROPEA Polska

E10283195 - VAEV Research and Development Agency GmbH

E10139719 - LUETEB

E10267459 - Eurospeak Limited

Pridelena suma
6 000,00
4 500,00
4 500,00
4 500,00
4 500,00

24 000,00

Pridelena suma
4 500,00
7 400,00
7 400,00
7 400,00
5 900,00

32 600,00

Pridelena suma
9 080,00

7 580,00

9 080,00

10 580,00

12 080,00

48 400,00

Pridelena suma
3 000,00
3 000,00
3 000,00
3 000,00
3 000,00
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Datum 2022-08-10

Celkom

Pausalna suma projektu

15 000,00

120 000,00
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